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Dohoda o urovnaní č. 1764/2013/LSR 

uzatvorená  

podľa § 585 a nasl. Občianskeho zákonníka   

medzi účastníkmi : 

 

Účastník č. 1: 

LESY Slovenskej republiky, š. p.  

Námestie SNP 8, 975 66 Banská Bystrica 

Zastúpený:  Ing. Ctiborom Határom, generálnym riaditeľom 

IČO: 36038351 

DIČ: SK 2020087982 

Zapísaný v obchodnom registri Okresného súdu v Banskej Bystrici  

Oddiel Pš, vložka č. 155/S 

(ďalej len „Účastník č.1“) 

 

a  

 

Účastník č.2:    

EURO – BUILDING, a.s. 

Podunajská 23 

821 06 Bratislava 

Zastúpený: Ing. Miloš Stopka, predseda predstavenstva 

IČO: 35 683 066 

IČ DPH: SK2020339211 

(ďalej len „Účastník č.2“) 
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I. 

Všeobecné ustanovenia 

1. Účastník č. 1 (ako objednávateľ) uzatvoril s Účastníkom č. 2 (ako 

zhotoviteľ) Zmluvu o dielo č.: 2011/23/000357 zo dňa 12.01.2012 (ďalej 

len „Zmluva“), na základe ktorej sa Účastník č. 2 zaviazal vykonať pre 

Účastníka č. 1 dielo: Lesná cesta Chotárna - rekonštrukcia. 

2. Účastník č. 2 za zaviazal vykonať dielo v zmysle Zmluvy riadne a včas. 

3. Účastník č. 2 je do dnešného dňa stále v omeškaní s odovzdaním diela 

podľa Zmluvy. Z tohto dôvodu si Účastník č. 1 uplatnil v súlade s Článkom 

11 ods. 11.2 Zmluvy nasledovnú zmluvnú pokutu: 

 

- Listom č. 7297/120 zo dňa 07.01.2013 (doručený dňa 11.01.2013) 

zmluvnú pokutu vo výške 76.998,47,- EUR. 

II. 

Účel Dohody 

1. Účelom tejto Dohody je odstrániť medzi účastníkmi spornosť skutkovú 

a právnu na vznik a výšku zmluvnej pokuty uplatnenej Účastníkom č. 1 

uvedenú v ods. 3 článku I. tejto Dohody. 

 

III. 

1. Podpísaním tejto Dohody zo strany jej účastníkov sa všetky sporné práva 

a povinnosti ku dňu účinnosti tejto Dohody urovnajú nasledovne : 

 

 

a) Účastník č. 2 uhradí Účastníkovi č. 1 celkovú sumu 11.000,- EUR, ktorá 

prestavuje zmluvnú pokutu za omeškanie s odovzdaním diela v zmysle 

Zmluvy. Účastník č. 2 uhradí túto sumu na číslo účtu: 6806-312/0200 

na základe faktúry vystavenej Účastníkom č. 1 s lehotou splatnosti do 

5 dní odo dňa jej vystavenia. 

b) V určenej sume podľa písm. a) tohto odseku je zohľadnená hodnota 

a význam zabezpečovanej povinnosti v zmysle Zmluvy a zároveň aj 
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výška úrokov z omeškania z neuhradenej faktúry č.: 200200716 

vystavenej Účastníkom č.2 dňa 14.01.2013 so splatnosťou 04.02.2013 

na sumu: 22.238,26 EUR (ďalej len „Faktúra č. 1“) a faktúry č.: 

200200690 vystavenej Účastníkom č.2 dňa 10.12.2012 so splatnosťou 

31.12.2012 na sumu: 34.487,84,- EUR (ďalej len „Faktúra č. 2), 

s úhradou ktorých je Účastník č.1 v omeškaní. Faktúru č. 1 a Faktúru č. 

2 vystavené Účastníkom č.2 uhradí Účastník č.1 do 3 dní odo dňa 

pripísania sumy podľa písm. a) tohto odseku na účet Účastníka č. 1. 

c) Účastník č. 2 zároveň vyhlasuje, že so sumou určenou v písm. a) tohto 

odseku výslovne súhlasí a zaväzuje sa ju uhradiť spôsobom uvedeným 

v tomto článku Účastníkovi č. 1.  

 

IV. 

1. Účastníci týmto vyhlasujú, že uzavretím tejto Dohody považujú všetky 

svoje sporné práva a povinnosti týkajúce sa uplatnenej zmluvnej pokuty 

za omeškanie Účastníka č. 2 v zmysle odseku 3 článku I. tejto Dohody 

v celom rozsahu za vysporiadané, a to najmä: 

 

a) Účastník č. 1 sa vzdáva nároku na zvyšnú spornú časť zmluvnej pokuty 

uplatnenej zo Zmluvy v celkovej zvyšnej výške 65.998,47,- EUR. 

b) Účastník č. 2 sa vzdáva nároku na úroky z omeškania vzniknuté 

omeškaním Účastníka č. 1 so zaplatením Faktúry č.1 a Faktúry č.2, a to 

odo dňa ich splatnosti do dňa ich uhradenia podľa odseku 1 písm. b) 

článku III tejto Dohody. 

 

V. 

Účastníci sa zároveň dohodli na ukončení platnosti Zmluvy (Zmluva 

o dielo č.: 2011/23/000357 uzatvorená dňa 12.01.2012), a to ku dňu 

nadobudnutia účinnosti tejto Dohody podľa ods. 3 článku VI. Dohody. 
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VI. 

1. Úpravy práv a povinností uvedených v tejto Dohode sú vykonané výlučne 

za účelom urovnania sporných práv a povinností týkajúcich sa uplatnenej 

zmluvnej pokuty Účastníkom č. 1 z dôvodu omeškania Účastníka č. 2 

s odovzdaním diela v zmysle Zmluvy. 

2. Túto Dohodu možno meniť a dopĺňať iba vo forme písomných dodatkov. 

3. Dohoda nadobúda platnosť dňom jej podpísania účastníkmi Dohody 

a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v súlade s § 47a 

Občianskeho zákonníka. 

4. Dohoda sa vyhotovuje v piatich rovnopisoch, pričom po podpise Dohody 

obdrží účastník č. 1 tri rovnopisy a účastník č. 2 dva rovnopisy. 

5. Účastníci si Dohodu prečítali, všetky jej ustanovenia sú im jasné 

a zrozumiteľné, pričom vyjadrujú vážnu a slobodnú vôľu zmluvných strán. 

 

 

V Bratislave dňa 12.3.2013    V Banskej Bystrici, dňa 6.3.2013   

         

 

                  

 ..........................................    ........................................... 

Ing. Miloš Stopka      Ing. Ctibor Határ 

predseda predstavenstva     generálny riaditeľ  

 

 


